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NOTRE EQUIPE / OUR TEAM / UNSER TEAM

LES MEMBRES DU BUREAU
Pierre Lequiller, Président

Marie-Stéphanie Descotes-Genon, Trésorière 
Regina Lecointe, Secrétaire Générale

Marc Miloutinovitch, Secrétaire Général-adjoint
Patrick Bonnin, Vice-Président

Nicole Bourdin-Cabot, Vice-Présidente
Robert Delerin, Conseiller technique 

L’EQUIPE DES PERMANENTS 
 Olivier Janoueix, Responsable Europe Direct

Christine Colleville, Coordinatrice administrative
Marie-Raphaëlle Minier, Coordinatrice jeunesse

NOUS CONTACTER
TO CONTACT US

UNS KONTAKTIEREN 
Maison de l’Europe des Yvelines

Centre d’Information Europe Direct
Espace Paul et André Vera, 2 rue Henri IV 

78100 Saint-Germain-en-Laye, France
Tel : +33 (0) 1 39 73 63 52

Retrouvez nous sur les réseaux sociaux Facebook et Twitter

contact@maisoneurope78.eu
www.maisoneurope78.eu / www.eudirect78.eu

Horaires d’ouverture : du lundi au vendredi de 10h à 18h 
From Monday to Friday from 10am to 6pm

RER Ligne A – Saint-Germain-en-Laye

QU’EST-CE QU’UNE MAISON DE L’EUROPE ?

Les Maisons de l’Europe ont une fonction de sensibilisation, 
d’information et de formation des citoyens sur la construction 
européenne. Elles sont réparties sur tout le territoire national et 
européen. Elles sont des relais de proximité entre les institutions 
européennes et les citoyens. 

l Elles diffusent de la documentation auprès du grand public

l Elles renseignent le grand public sur tous les sujets ayant trait au 
fonctionnement de l’Union Européenne 

l Elles organisent des manifestations diverses aux niveaux local 
et régional 

l Selon leurs moyens et le contexte local, des activités complé-
mentaires peuvent être développées (cours de langue, échanges 
linguistiques, aide aux jumelages, etc…) 

WHAT IS A EUROPE HOUSE?

Europe Houses have the mission to raise awareness, inform and 
educate citizens on European integration. They exist all over Europe. 
They bring European institutions closer to their citizens. 

l They disseminate information to the general public 

l  They inform people about all issues related to the functioning of 
the European Union 

l They organise different kinds of events at local and regional level 

l According to their means and the local context, complementary 
activities can be developed (language classes, exchanges, help with 
town-twinning, etc…)

WAS IST EIN EUROPAHAUS ?

Das Ziel der Europahäuser ist es, Bürger und Bürgerinnen für die EU 
zu interessieren und über die europäischen Institutionen zu inform-
ieren. Europahäuser befinden sich in ganz Frankreich und Europa. Sie 
sind eine wichtige Verbindung zwischen den Bürgern/innen und den 
europäischen Institutionen.

l Sie verteilen Informationsmaterial für die breite Öffentlichkeit

l Sie informieren die Bürger/Innen über aktuelle Themen der eu-
ropäischen Union

l Sie organisieren Informationsveranstaltungen auf lokaler, regionaler 
und europäischer Ebene

l Je nach Anfrage und Bedarf können lokal noch zusätzliche Ak-
tivitäten wie Sprachunterricht, Austausche und Unterstützung der 
Städtepartnerschaften angeboten werden
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CENTRE DE DOCUMENTATION
l Accueil du public 
l Mise à disposition de brochures
l Prêt de matériel 

CENTRE D’INFORMATION POUR
l Europe Direct 
l l’Office Franco-Allemand pour la Jeunesse
l le programme européen Erasmus + Jeunesse et Sport 

MOBILITÉ EN EUROPE 
l Aide au montage de projet
l Organisation de rencontres de jeunes
l Organisation de mobilités Erasmus+ (ex : Corps Européen 

de Solidarité : stages professionnels, volontariat, emplois)
l Accueil de stagiaires 

MANIFESTATIONS EUROPÉENNES
l Marché européen 
l Mois de l’Europe 
l Forum des Associations 

Interventions dans les établissements scolaires 
Simulation du fonctionnement du Parlement Européen 
Visites des institutions européennes 
Rencontres littéraires et cinématographiques 
Organisation de débats et de conférences

 DOCUMENTATION CENTRE
l Open to the public 
l Free access to documentation
l Loan of material 

INFORMATION CENTRE FOR 
l Europe Direct 
l French German Office for Youth 
l Erasmus + Youth and Sport 

MOBILITY IN EUROPE 
l Assistance in setting up projects 
l Organisation of youth meetings 
l Organisation of Erasmus+ mobilities (ex : European 

Solidarity Corps: training, volunteering, job)
l Hosting of trainees

EUROPEAN EVENTS
l European market 
l European month 
l Associations’ forum 

Interventions - Workshops in secondary schools 
Simulation of the European Parliament 
Visits to European institutions 
Literary and cinematographic evenings 
Organisation of debates and conferences

DOKUMENTATIONSZENTRUM
l Publikumsempfang
l Bereitstellung von Informationsbroschüren
l Materialausleihe 

INFORMATIONSZENTRUM FÜR 
l Europe Direct 
l Das Deutsch-Französische Jugendwerk 
l Erasmus + Jugend und Sport

MOBILITÄT IN EUROPA 
l Hilfe bei der Realisierung von Projekten 
l Organisation von Jugendbegegnungen 
l Organisation von Erasmus + Mobilitäten 

(Europäischer Solidaritätskorps, Freiwilligenprojekte, 
Praktika)

EUROPÄISCHE VERANSTALTUNGEN 
l Europäischer Markt 
l Europamonat
l Vereinsforum 

Diskussions - und Informationsrunden in Schulen 
Simulation des europäischen Parlaments, Besuch der 
europäischen Institutionen
Filmische und literarische Begegnungen 
Organisation von Diskussionsrunden und Konferenzen


